WELL-CONTACT PLUS
30580-30585 - 01580-01580.AX-01585-01585.AX

30580-01580-01580.AX Apparecchio di comando domotico a quat-
tro pulsanti, standard KNX, individuazione al buio a LED RGB con
regolazione di intensita, da completare con mezzi tasti intercambia-
bili 1 0 2 moduli Linea, Eikon, Arké, Plana o Flat - 2 moduli.

30585-01585-01585.AX Apparecchio di comando domotico a sei
pulsanti, standard KNX, individuazione al buio a LED RGB con rego-
lazione di intensita, da completare con mezzi tasti intercambiabili 1
o 2 moduli Linea, Eikon, Arké, Plana o Flat - 3 moduli.

Il dispositivo & prowisto di pulsanti indipendenti che possono essere utilizzati per
comandi di ON/OFF, controllo tapparelle e regolazione luci. Sono inoltre presenti
LED RGB con colore configurabile.

CARATTERISTICHE.
¢ Tensione nominale di alimentazione BUS: 30 V d.c. SELV
e Assorbimento dal bus: 7,5 mA
¢ | ED rosso e pulsante di configurazione
o Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
e Grado di protezione: IP20
¢ Art. 30580-01580-01580.AX:
- 4 pulsanti indipendenti
- 4 LED RGB con colore configurabile
o Art. 30585-01585-01585.AX:
- 6 pulsanti indipendenti
- 6 LED RGB con colore configurabile

FUNZIONAMENTO.
Il dispositivo pud essere utilizzato nelle seguenti due modalita:
¢ Funzioni con pulsanti indipendenti:
- Invio comandi di ON, OFF, ON temporizzato, forzatura e toggle sia su pressione
breve che su pressione lunga
- Switch ON e OFF sul fronte di salita e su quello di discesa
- Richiamo scenario con pressione breve del pulsante, richiamo di un secondo
scenario 0 memorizzazione scenario su pressione lunga
- Invio di sequenze cicliche o crescenti/decrescenti a bit o byte per pressione
breve e lunga
- Invio di uno o due valori mediante pressione breve o lunga del pulsante
- Invio di comandi a bit, byte o 2 byte per pressioni multiple ravvicinate
- Comando tapparella
- Comando dimmer
¢ Funzioni realizzabili dai pulsanti con 2 canali associati:
- Switch ON e OFF
- Comando dimmer
- Comando tapparelle
Per tutte e tre queste funzioni e possibile invertire il verso dei comandi.

Per i LED RGB é possibile impostare:
- Il colore di ogni singolo LED scegliendolo da una lista o impostando le coordi-
nate RGB attraverso il software ETS
- La luminosita o il lampeggio sempre attraverso il software ETS

CONFIGURAZIONE.

La configurazione del dispositivo, dellindirizzo fisico e dei parametri awiene
mediante il software ETS.

Tutti i database ETS aggiornati sono scaricabili dalla sezione “Software” del sito
www.vimar.com.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

installazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza
delle disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese
dove i prodotti sono installati.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva EMC. Direttiva RoHS.
Norme EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.
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il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali
di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma,
€ possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire al distributore,
al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori
di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori
a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di
cui &€ composta I'apparecchiatura.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che
|

30580-01580-01580.AX Home automation control module with four
pushbuttons, KNX standard, RGB LED location in the dark with
brightness control, to be completed with interchangeable half-but-
tons: 1 or 2 module Linea, Eikon, Arké, Plana or Flat - 2 module.

30585-01585-01585.AX Home automation control module with six
pushbuttons, KNX standard, RGB LED location in the dark with
brightness control, to be completed with interchangeable half-but-
tons: 1 or 2 module Linea, Eikon, Arké, Plana or Flat - 2 module.

The device is equipped with independent pushbuttons that can be used as ON/
OFF controls and for controlling roller shutters and lights. The device also has RGB
LEDs with configurable colour.

FEATURES.
¢ Rated supply voltage from bus: 30 Vdc. SELV
e Current draw from the bus: 7.5 mA
¢ Red LED and configuration button
¢ Operating temperature: -5°C to +45°C (indoor use)
® Ingress protection rating: IP20
o Art. 30580-01580-01580.AX:
- 4 independent pushbuttons
- 4 RGB LEDs with configurable colour
o Art. 30585-01585:
- 6 independent pushbuttons
- 6 RGB LEDs with configurable colour

OPERATION.
The device can be used in two different modes:
¢ Functions with independent pushbuttons:
- Sending ON, OFF, timed ON, forcing and toggle controls both on short press
and on long press
- Switch ON and OFF on the up edge and on the down edge
- Call up a scenario with a short press of the pushbutton; call up or a second
scenario or save a scenario with a long press
- Sending cyclic or increasing/decreasing bit or byte sequences via short and
long press
- Send one or two values by a short or long press of the pushbutton
- Sending bit, byte or 2 byte controls via multiple close presses
- Roller shutter control
- Dimmer control
¢ Possible functions of the buttons with 2 associated channels:
- ON and OFF switch
- Dimmer control
- Roller shutters control
For each of these three functions, the control direction can be reversed.

For the RGB LEDs, you can set:
- the colour each individual LED, either by choosing from a list or by setting the
RGB coordinates using the ETS software
- brightness or flashing also using the ETS software

CONFIGURATION.

The configuration of the device, physical address and parameters takes place
through the ETS software. All the updated ETS databases can be downloaded
from the “Software” section of the website www.vimar.com.

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current
regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where
the products are installed.
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REGULATORY COMPLIANCE.

EMC directive. RoHS directive.

Standards EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 - Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - User information
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product
must not be included with other general waste at the end of its working life. The user must

take the worn product to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a
EEEm new one. Products for disposal can be consigned free of charge (without any new purchase
obligation) to retailers with a sales area of at least 400 m?, if they measure less than 25 cm.
An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the used devi-
ce, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment
and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.

30580-01580-01580.AX Appareil de commande domotique a quatre
boutons, standard KNX, localisation dans I'obscurité par leds RGB
avec réglage de l'intensité, a compléter avec des demi-touches
interchangeables de 1 ou 2 modules Linea, Eikon, Arké, Plana ou

Flat - 2 modules.

30585-01585-01585.AX Appareil de commande domotique a six
boutons, standard KNX, localisation dans I'obscurité par leds RGB
avec réglage de l'intensité, a compléter avec des demi-touches
interchangeables de 1 ou 2 modules Linea, Eikon, Arké, Plana ou

Flat - 3 modules.

Le dispositif est équipé de boutons indépendants qui peuvent étre utilisés pour les
commandes de ON/OFF, contrble des stores et réglage de I'éclairage. Il présente
également des leds RGB dont la couleur est configurable.

CARACTERISTIQUES.
e Tension nominale d'alimentation BUS : 30 Vcc SELV
e Absorption du bus : 7,5 mA
¢ | ED rouge et bouton de configuration
o Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur)
¢ Indice de protection : IP20
o Art. 30580-01580-01580.AX :
- 4 boutons indépendants
- 4 leds RGB avec couleur configurable
o Art. 30585-01585 :
- 6 boutons indépendants
- 6 leds RGB avec couleur configurable

FONCTIONNEMENT.
Le dispositif peut fonctionner selon les deux modalités suivantes :
¢ Fonctions avec boutons indépendants :
- Envoi de commandes ON, OFF, ON temporisé, forgage et toggle sur appui bref
et sur appui prolongé
- Switch ON et OFF en montée et en descente
- Rappel du scénario en appuyant rapidement sur le bouton, rappel d’un deu-
xiéme scénario ou mémorisation du scénario en gardant le doigt sur le bouton
- Envoi de séquences cycliques ou croissantes/décroissantes a bits ou octets
pour appui bref et prolongé
- Envoi d’une ou de deux valeurs en appuyant rapidement ou en gardant le doigt
sur le bouton
- Envoi de commandes & bits, octet ou 2 octets pour appuis multiples rapprochés
- Commande store
- Commande variateur
¢ Fonctions pouvant étre réalisées par les touches avec 2 canaux associés:
- Switch ON et OFF
- Commande variateur
- Commande stores
Pour ces trois fonctions, il est possible d'inverser le sens des commandes.
Pour les leds RGB, il est possible de définir :
- La couleur de chaque led a partir d'une liste ou en configurant les coordonnées
RGB a travers le logiciel ETS
- La luminosité ou le clignotement, toujours a travers le logiciel ETS

CONFIGURATION.

Le dispositif, I'adresse physique, les parametres doivent étre configurés avec le logi-
ciel ETS. Tous les databank ETS a jour peuvent étre téléchargés dans la section
« Logiciel » du site www.vimar.com.

C€

xx580-685 02 2407

S VIMAR

CONSIGNES D'INSTALLATION

L'installation doit étre confiée a des techniciens qualifiés et exécutée conformément
aux dispositions qui régissent l'installation du mateériel électrique en vigueur dans le
pays concerné.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive CEM. Directive RoHS.
Normes EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, 1a ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit
|

en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du pro-
duit, I'utilisateur devra se charger de le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au reven-
deur lors de I'achat d’un nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation
d’achat, les produits a éliminer de dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de
vente est d’au moins 400 m?. La collecte séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en
fin de vie au recyclage, au traitement et & I'élimination dans le respect de I'environnement contribue
a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage
des matériaux dont I'appareil est composé.

30580-01580-01580.AX Dispositivo de mando domético con 4 pul-
sadores, estandar KNX, deteccion en la oscuridad por LED RGB
con regulacién de intensidad; se completa con medias teclas inter-
cambiables de 1 o 2 médulos Linea, Eikon, Arké, Plana o Flat - 2
modulos.

30585-01585-01585.AX Dispositivo de mando domético con 6 pul-
sadores, estandar KNX, deteccion en la oscuridad por LED RGB
con regulacion de intensidad; se completa con medias teclas inter-
cambiables de 1 o 2 médulos Linea, Eikon, Arké, Plana o Flat - 3
modulos.

Este dispositivo cuenta con pulsadores independientes, que se pueden utilizar para
mandos ON/OFF, control de persianas y regulacion de luces. Ademas, cuenta con
LEDs RGB con color configurable.

CARACTERISTICAS.
e Tension nominal de alimentacion BUS: 30 Vec SELV
e Absorcion por Bus: 7,5 mA
e | ED rojo y pulsador de configuracion
e Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45 °C (uso interno)
e Grado de proteccion: IP20
e Art. 30580-01580-01580.AX:
- 4 pulsadores independientes
- 4 LEDs RGB con color configurable
e Art. 30585-01585:
- 6 pulsadores independientes
- 6 LEDs RGB con color configurable

FUNCIONAMIENTO.

El dispositivo se puede utilizar en dos modos:

¢ Funciones con pulsadores independientes:
- Envio de comandos de ON, OFF, ON temporizado, forzado y toggle tanto por
presion breve como prolongada
- Conmutacién ON/OFF en la rampa de subida o de bajada
- Activacion de un escenario pulsando brevemente el pulsador, activacion de un
segundo escenario o memorizacion del mismo pulsandolo de forma prolongada
- Envio de secuencias ciclicas o crecientes/decrescientes de bit o byte por pre-
sion breve y prolongada
- Envio de una o dos valores pulsando breve o larga mente el pulsador
- Envio de comandos de bit, byte o 2 bytes por presiones multiplas seguidas
- Accionamiento persiana
- Accionamiento variador de luz
¢ Funciones que pueden realizarse con los pulsadores con 2 canales aso-
ciados:
- Conmutacion ON/OFF
- Accionamiento variador de luz
- Accionamiento persianas
Para estas tres funciones es posible invertir el sentido de los mandos.
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Para los LEDs RGB es posible seleccionar:
- El color de cada LED seleccionandolo en una lista o programando las coorde-
nadas RGB a través del software ETS
- La luminosidad o el parpadeo siempre a través del software ETS

CONFIGURACION.

El dispositivo, 0 sea, su direccion fisica y sus parametros, se configura mediante el
software ETS. Es posible descargar todos los bancos de datos ETS actualizados
en la seccion “Software” de www.vimar.com.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las dis-
posiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética. Directiva RoHS.
Normas EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener
trazas de plomo.

RAEE - Informacién para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el
producto, al final de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso,
el usuario debera encargarse de llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado
mmmm © devolvérselo al vendedor con ocasion de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con
una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gratuitamente, sin obligacién de
compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25 cm. La recogida
selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacién del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos nega-
tivos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales
de los que se compone el aparato.

30580-01580-01580.AX Hausleit-Schaltgerat mit vier Tasten,
KNX-Standard, RGB-LED fiir Lokalisierung im Dunkeln mit
Helligkeitsregelung, zur Ergdnzung mit austauschbaren 1- oder
2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké, Plana oder Flat - 2 Module.

30585-01585-01585.AX Hausleit-Schaltgerat mit sechs Tasten,
KNX-Standard, RGB-LED fiir Lokalisierung im Dunkeln mit
Helligkeitsregelung, zur Ergédnzung mit austauschbaren 1- oder
2-Modul-Halbtasten Linea, Eikon, Arké, Plana oder Flat - 3 Module.

Das Gerat verflgt Uber unabhdngige Tasten, die flir ON/OFF-Befehle,
Rollladensteuerung und zur Lichtregelung verwendet werden kdnnen. Darliber hin-
aus sind RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe vorhanden.

MERKMALE.
e Nennspannung BUS: 30 Vdc SELV
¢ Stromaufnahme vom Bus: 7,5 mA
® Rote LED und Konfigurationstaste
e Betriebstemperatur: -5 °C + +45 °C (Innenbereich)
e Schutzart: IP20
e Art. 30580-01580-01580.AX:
- 4 unabhangige Tasten
- 4 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe
e Art. 30585-01585:
- 6 unabhangige Tasten
- 6 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe

FUNKTIONSWEISE.
Das Gerat ist fur zwei Betriebsmodi ausgelegt:
¢ Funktionen mit unabhéngigen Tasten:
- Senden von Befehlen di ON, OFF, ON zeitgesteuert, Zwangsschaltung und
Toggle bei kurzem sowie langem Driicken
- Switch ON und OFF an der steigenden und fallenden Flanke
- Aufrufen des Szenarios durch kurzes Driicken der Taste, Aufrufen eines zweiten
Szenarios oder Speichern des Szenarios durch langes Driicken
- Senden von zyklischen oder auf-/absteigenden Bit- bzw. Byte-Sequenzen bei
kurzem und langem DrUicken
- Senden von einem oder zwei Werten durch kurzes oder langes Drlicken der Taste
- Senden von Bit-, Byte- oder 2-Byte-Sequenzen bei mehrfachem, aufeinander
folgendem Drlicken
- Rollladensteuerung
- Dimmersteuerung
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¢ Mdgliche Funktionen durch die Tasten mit 2 zugewiesenen Kanalen:
- Switch ON und OFF
- Dimmersteuerung
- Rollladensteuerung
Bei all diesen drei Funktionen kann der Einbausinn der Einbausinn der
Schaltbefehle umgekehrt werden.

Mégliche Einstellungen an den RGB-LEDs:
- Die Farbe jeder einzelnen LED durch Auswahl aus einer Liste oder Einstellen der
RGB-Koordinaten uber die Software ETS
- Die Helligkeit oder das Blinken Uber die Software ETS

KONFIGURATION.

Die Konfiguration des Gerats, der physischen Adresse und der Parameter erfolgt
mithilfe der Software ETS. Alle aktualisierten ETS-Datenbanken kénnen unter
dem Link “Software” auf der Website www.vimar.com heruntergeladen werden.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.
Die Installation muss durch Fachpersonal geméB den im Anwendungsland des
Geréts geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie. RoHS-Richtlinie.
Normen EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist da-
rauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu
[r— entsorgen ist. Nach Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geei-
gneten Sammelstelle fir getrennte Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Héndler bei Ankauf
eines neuen Produkts zu Ubergeben. Bei Handlern mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 m?
kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang
abgegeben werden. Die angemessene Mulltrennung fir das dem Recycling, der Behandlung
und der umweltvertréglichen Entsorgung zugeflihrten Gerates trégt dazu bei, mégliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und beglnstigt den Wiedereinsatz
und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.

30580-01580-01580.AX Zuokeur] €AéyXOou OIKIOKOU OUTOHATIONOU
TE00dpwYV TTARKTPWY, Bdoel Tou TpoTUTrou KNX, duvardtnTa evro-
TMOoPoU o1o okotddi, pe LED RGB kai pUBpion évraong, cuutAn-
pwveTtal pe evaAAaipa piod wARkTpa 1 A 2 povadwyv Linea, Eikon,
Arké, Plana 1} Flat - 2 povadwv.

30585-01585-01585.AX - Zuokeun €AéyXou OIKIOKOU OUTOMOTIGHOU
€81 TANKTPWYV, Bdoel Tou TpotUmou KNX, duvarértnTa eviotmiouol
o710 oKkotddi, ue LED RGB ka1 pUuBpion évraong, cupTrAnpwVveTal JE
evaAAG&ipa piod TARKTPa 1 | 2 povdadwy Linea, Eikon, Arké, Plana
N Flat - 3 povadwv.

O unxaviouog SlaBétel aveédpTnTta TTARKTPA TTOU PTTOPOUV Va XpnalyoTroinfouv
yia £VIOAEG evepyoTToinang/atrevepyoTroinang, €Aeyxo POoAwv Kai puBuIon Twv
QWTwV. YTrapyouv etmiong LED RGB pe diagop@waoipo Xpwia.

XAPAKTHPIZTIKA.
+ OvopaoTikA 1don Tpogodooiag BUS: 30 V d.c. SELV
+ Aroppognan amoé 1o bus: 7,5 mA
+ Kokkivn Auyvia LED kai TARKTpO S1apu6p@waong
+ Oeppokpaaia Asitoupyiag: -5°C + +45°C (eowTepIKA Xprion)
* BaBuog mpooTaaciag: IP20
* Kwb. 30580-01580-01580.AX:
- 4 avegaptnTa TTAAKTPO
- 4 \uyvieg LED RGB ug d10p0op@uwalUo Xpwua
* Kwb. 30585-01585-01585.AX:
- 6 avegaptnTa TAAKTPO
- 6 Auyvieg LED RGB ug d10p0op@ualuo Xpwua

AEITOYPTIA.
O unxaviopog ptropei va xpnaoigotroindei oTig dU0 TTapakdTw AEIToupyieg:
* NerToupyieg pe ave§apTnTa TARKTPO:
- AmroaToAr} eviodwv ON, OFF, ON pg xpoviKé TTpoypaupaTIONO, TTAPAKauYWnG
Kal evaAAayrg TO00 E OTIYUINIo TTATNUG 600 Kal UE TTOPATETAPEVO TTATNUA
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- Evepyotroinon kai atrevepyotoinan oTo pETwTo avddou Kal kabddou
- AvdkAnon oevapiou pe oTIyHIgio TTETHUA Tou TTAAKTPOU, avakAnon &euTepou
oevapiou i aTTOBAKEUON CEVOPIOU e TTOPATETANEVO TIATNUA
- ATrooToAr| KUKAIKAG akoAouBiag A al§ouoag/ebivouoag akohoubiag avd bit ry
byte yia oTiypiaio Kai Taparerapévo TaTNHA
- ATTOOTOAN| €VAG ) BUO TIMWV KE OTIYMIAIO I} TIOPATETAPEVO TIATNUA TOU TTARKTPOU
- ATrooToAr) evToAWv avd bit, byte A 2 byte yia ToOAaTTAG SladoyIkG TTaTAPaATa
- 'EAeyxog poAwv
- 'EAeyxog dimmer
* AeiToupyieg TTOU PTTOPOUV va EKTEAEGTOUV OTTO T TTARKTPA ME 2 AVTIOTOI-
Xiopéva KavaAia:
- Evepyotroinon kai atevepyotoinan
- 'EAeyxog dimmer
- ‘EAgyxog pohwv
Kai yia Tig TpeIg AeIToupyieg UTTOPEITE VO QVTIOTPEWETE TN POPA TWV EVIOAWV.
Na T1ig Auvieg LED RGB, ptopeite va puBuioere:
- To xpwya k&Be Auyviag LED emAéyovtag To atmé pia AioTa rj pubuifovtag Tig
ouvTetayuéveg RGB péow tou Aoyiopikou ETS
- Tn @wtevoTnTa A TNV avaAauTm Tavia péow Tou Aoyiopikou ETS

AIAMOPO®OQZH.

H Siapépewaon Tou pnxaviopou, Tng dielBuvong Kal TwV TTOPAPETPWY TTPAYHO-
ToTrolgital péow Tou Aoyiopikou ETS. Eivar duvar) n Afqyn dAwv twv evnuepw-
pévwv Bdoswv dedopévwy ETS amé v mepioxn) «\oyiouik6» otnv 10TooeAida
www.vimar.com.

KANONIZMOI ErFrKATAZTAZHZ.

H eykardaTaon TpéTTel va TTpayUaTOTIOIETal ATTO EEEIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKG GU-
QWVa JE TOUG KAVOVIOPOUG TToU BIETTOUV TNV €YKATACTAGT TOU NAEKTPOAOYIKOU
e€omAiopoU Kal 10xUouV GTN Xwpa 6TTou eyKabiaTavTal Ta TTpoidvTa.

ZYMMOP®QXH ME TA NMPOTYNA.
Odnyia EMC. Odnyia RoHS.
Mpdtutra EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To mpoidv umopei va
TEPIEXEN iXVN MOAUBGOU.

AHHE - Evnuépwon Twv Xpnotav
To oUuBoAo dlaypappévou KABoU OTTOPPINKETWY, OTTOU UTTAPXE! ETTAVW OTn CUCKEUN 1 OTNn
|

guoKkeuaaoia TNG, UTTOBEIKVUE OTI TO TTPOIGV OTO TEAOG TNG DIGPKEING WG TOU TTPETTEI VA GUAAEYETAI
XWPIOTA atrd Ta UTTGAOITTa aTToPpPIPPaTa. ZT0 TEAOG TNG XPrOoNG, 0 XPROTNG TTPETTEN va avaAdRel va
TIapadwWoEel To TTPOoIdV ot £va katdAANAo kévTpo SlagopoTroinuévng GUANOYNAG i va TO TTapadwoel
OTOV QVTITTPOOWTTO KATA TNV ayopd £VOG VEOU TIPOIOVTOG. Z€ KATAOTAUATA TIWANCNG HE ETTIQAVEI
TIWARCEWV TouAdKIoTov 400 m? ptropei va TrapadoBei Swpedv, Xwpig Kapia UTTOXPEWON Yia ayopd
GAAwV TTPOidVTWY, Ta TTPOIdVTa yia SIEBean, Ye BIAOTACEIG MIKPOTEPEG atTd 25 cm. H eTTapkrg
SiagpopoTroinpévn cUANOyr, TIPOKEINEVOU va Eekiviiael n emmopevn Siadikaoia avakUKAwang,
emegepyaoiag kal TepIBalAovTIKE oupBarrg dIGBeong TNG CUOKEUNG, OUPBAEAAEI OTNV aTToQUYR
APVNTIKWYV ETTITITWOEWV Yia To TrEPIBAAAOV Kal TV uyeia Kal TpowBei TNV eTravaypnaoipotroinan ry/
Kol QVAKUKAWGON TwV UAIKWV aTTO Ta OTTOI0 ATTOTEAEITAI 1) CUCKEUN.
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30580 - 01580-01580.AX: VISTA FRONTALE E POSTERIORE * FRONT AND REAR VIEW * VUES DE FACE ET ARRIERE e VISTA FRONTAL Y
TRASERA ¢ FRONT- UND RUCKANSICHT ¢ MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o s ol =)

A: Pulsante 1 A: Button 1
l ¢ B: Pulsante 2 B: Button 2
C: Pulsante 3 C: Button 3
D: Pulsante 4 D: Button 4
M K: Pulsante di configurazione K: Configuration button
Y: Led Y: LED
— D M: Morsetti BUS 30 V M: Terminals 30 V Bus
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: MAAKTpO 1 1,0:A
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MAAkTpo 2 2 B
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MAAKTpO 2 3,31:C
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: MAnAkTpo 3 4,D
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: TAAKTpO diapdpewong slasyl 3 K
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led Y
M: Bornes BUS 30 V M: Bornes BUS 30 V M: Klemmen BUS 30 V M: Emragég kAépag BUS 30 V .

BUS 30 V Gl bl :M

30585 - 01585-01585.AX: VISTA FRONTALE E POSTERIORE » FRONT AND REAR VIEW * VUES DE FACE ET ARRIERE e VISTA FRONTAL Y
TRASERA ¢ FRONT- UND RUCKANSICHT » MMPOZTINH KAI MIZQ MAEYPA o s ol 2

C K
A: Pulsante 1 A: Button 1
B: Pulsante 2 B: Button 2
C: Pulsante 3 C: Button 3
D: Pulsante 4 D: Button 4
E: Pulsante 5 E: Button 5
F: Pulsante 6 F: Button 6
K: Pulsante di configurazione K: Configuration button
Y: Led Y: LED
M: Morsetti BUS 30 V M: Terminals 30 V Bus
D Y M
A: Bouton 1 A: Pulsador 1 A: Taste 1 A: TMAAKTpO 1 1,1:A
B: Bouton 2 B: Pulsador 2 B: Taste 2 B: MAnAkTpo 2 2,3)1B
C: Bouton 3 C: Pulsador 3 C: Taste 3 C: MAAkTpo 3 3,3:C
D: Bouton 4 D: Pulsador 4 D: Taste 4 D: NMAnAkTpo 4 4 D
E: Bouton 5 E: Pulsador 5 E: Taste 5 E: MArkTpo 5 5,5 E
F: Bouton 6 F: Pulsador 6 F: Taste 6 F: MAAkTpO 6 6 53 :F
K: Bouton de configuration K: Pulsador de configuracion K: Konfigurationstaste K: MARkTpo Slapdppwang slasyl 55 K
Y: Led Y: Led Y: LED Y: Auyvia led oy
M: Bornes BUS 30 V M: Bornes BUS 30 V M: Klemmen BUS 30 V M: Emragég kAépag BUS 30 V BUS 30 V &l,bl :M

N.B. Rappresentazione grafica serie Linea. Posizione morsetti, cablaggi e funzionalita identiche anche per Eikon, Arke e Plana.

N.B. Graphic representation of the Linea series. Position of terminals, wiring and functions also identical for Eikon, Arké and Plana.

N.B. Représentation graphique série Linea. Position des bornes, cablages et fonctions identiques pour Eikon, Arké et Plana.

Nota importante: Representacion gréfica serie Linea. Posicion de bornes, cableados y funcionalidades idénticas también Eikon, Arké y Plana.

HINWEIS: Grafische Darstellung der Serie Linea. Klemmenposition, Verkabelung und Funktionen sind auch fiir Eikon, Arké und Plana identisch.

YHM. I'pagikr) avatrapdoTacn oglpdg Linea. H 6éon Twv ema@uwyv KAEPAG, Twv KaAWSIWOEWY Kal Twv AEIToupyIwv eival eTTiong idia yia Tig oeipég Eikon, Arké kai Plana.
Plana 5 Arké s Eikon J Al islsolly DLYlg Jeogtll bl ®oge Linea dulud Gaguy (2ye dols diaodo
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